LED Drivers

CC LINEAR
DIP SWITCH

EASYLINE DIP SWITCH L 120V

187330, 187331, 187332, 187333, 187334

Aplicaciones habituales
Luminarias empotrables para
e lluminacién en oficinas
e lluminacién residencial

¢ |luminacién en comercios

EasyLine DIP switch L 120 V \

" CORRIENTE DE SALIDA SELECCIONABLE VIA DIP SWITCH

" AMPLIO RANGO DE TENSION DE ENTRADA: 120-277 V

" LARGA VIDA UTIL:
HASTA 100,000 HRS.

* GARANTIA DEL PRODUCTO: 5 YEARS ﬁ
| GUARANTEE
"

\!5 LIGHTING
SOLUTIONS
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Easyline
DIP switchL 120 V

Caracteristicas del producto

e Carcasa lineal

Funciones

¢ Corriente de salida seleccionable via DIP switch

Caracteristicas eléctricas

e Tension de red: 120-277V £10%
¢ Frecuencia de red: 50-60 Hz

* Factor de potencia a plena carga: 0.95

¢ Tension max. de funcionamiento (Uout): 250 V

excepto a 275V para 187331

* No estd permitida la conmutacién de

* los modulos LED en el secundario.

Caracteristicas de seguridad

* Profeccién contra picos principales transitorios
hasta 1 kV (entre Ly Ny
hasta 2 kV (entre L, Ny PE)

e Profeccién electrénica contra cortocircuitos

* Proteccion contra sobrecargas

* Profeccién contra funcionamiento "sin carga”
* Grado de proteccién: P20

* Tipo de procteccion Class |

Unidades de embalaje

No. Ref.. Embalaje

Unidades |Caijas Peso

por caja | por pallet g
187330 30 72 178
187331 30 72 236
187332 30 72 202
187333 30 72 236
187334 30 72 236
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(OVERLOAD
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NO LOAD
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50000
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[Min. Service Lifelime

Guarantee

5.

Normativas

e EN 6134/-1

¢ EN 61347-2-13

e EN 61547

¢ EN 61000-3-2

e EN 62384

¢ EN 60598-2-22
¢ EN 55015

Medidas

e Carcasa: M7.2
e Largo: 280 mm
¢ Ancho: 30 mm
e Alto: 21 mm

£
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Garantia del producto

* 5afios

* Las condiciones de garantia de producto del grupo-

Vossloh-Schwabe se aplicarén seguin lo publicado

en nuestra pagina web (www.vossloh-schwabe.

com). Estaremos encantados de envidrselas si asf lo

requiere

Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Caracteristicas eléctricas

Poténcia |Modelo No. Ref. |Voliaje Corriente Corriente de  |Corriente de  [Voltaje THD Eficiencia Ripple
méx. 50-60 Hz de red irrupcion salida DC de salida aplena carga |aplenacarga | 100 Hz
W \ mA A/ ps mA [+ 5%) DC (V) % (230 V) % (230V) %

26 ECXe 350.623 187330 120-277 420-175 25 /200 200 40-130 <7 >Q3 <3

33 250

39 300

46 350

48 ECXe 350.624 187331 120-277 750-320 45 /245 200 120-240 <3 >05 <3

60 250

72 300

84 350

46 ECXe 500.625 187332 120-277 605-250 30 /300 350 40-130 <4 >04 <3

52 400

59 450

65 500

63 ECXe 500.626 187333 120-277 785-340 45 /245 350 Q0-180 <2 >04 <3

72 400

81 450

Q0 500

72 ECXe 700.627 187334 120-277 830-355 45 / 245 550 40-130 <2 >04 <3

78 600

85 650

Q1 700

Maxima potencia

Si se superan los valores nominales méximos, la vida dtil puede disminuir y ocasionar graves dafios al driver.

No. Ref.  [Rango de temperatura Rango de humedad Temperatura de Rango de humedad Max. temperatura de Grado de
ambiente en funcionamiento almacenamiento en almacenamienfo funcionamiento en punto tc |proteccién
°C min. °C max. % min. % max. °C min. °C max. % min. % max. °C

187330 |-25 +50 20 60 -40 +85 5 95 +75 IP20

187331 -25 +50 20 60 -40 +85 5 95 +80 IP20

187332 |-25 +50 20 60 -40 +85 5 95 +75 IP20

187333 |-25 +50 20 60 -40 +85 5 95 +80 1P20

187334 |-25 +50 20 60 -40 +85 5 95 +80 IP20

Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Vida otil prevista

Segun temperatura de funcionamiento en punfo fc .

Configuracién DIP switch

Corriente No. Ref. Pin 1 |Pin2 |Corriente operativa (mA)
operativa 187330, 187332 187331, 187333, 187334 187330, (187332, |187334
all types 75°C 65°C 80°C 70°C 186331 187333
hrs. 50.000 100.000 50.000 100.000 OFF  |OFF 200 350 550
ON |[OFF 250 400 600
OFF  |ON  |300 450 650
ON [ON [350 500 700
Etiquetas del producto
\'45 LIGHTING
PRI A Ak
‘ossloh-Schwabe Deutschlant m " . =7 5°
UNe120277Ve Sttgarier Swabe 6171, 73614 Schorndort Pinl | Pin2 [Irated(mA)| Prated(W)| Urated(V) | Uout(v) :357255.? so°C
BO  1n-420..175mA Electronic Converter for LED OFF | OFF 200 26 40-130 SEC—
B ON | OFF | 250 32,5 40130 \ED
BN =50/60 Type ECXe 350.623 o Ton 300 ) 20130 <250 Non isolated ® "
m O Ref-No. 167330 ON | ON | 350 | 455 | 40130 uk ar 7 1eo- M
Made in China L @0( € cA [H[ s
\745 LIGHTING
PRI A e
‘ossloh-Schwabe Deutschlant m " " =80°
Une 120277V Siongarter Sirabe 61/1, 73614 Schorndorf Pin1 | Pin2 |lrated(mA)| Prated(W)| Urated(V) | Uout(V) :f::-8205.c.50”c
HQO  1n-750..320mA Electronic Converter PYs OFF | OFF 200 48 120-240
BN R -50/600 for LED ON_| OFF | 250 60 120240 | 575 .
w05 Type ECXe 350.624 OFF | ON | 300 72 120240 Non isolated
Ref.-No. 187331 ON | ON 350 84 120-240 UK
Made in China @D C € cA [H[ E
LIGHTING
PRI Vossloh-S¢ hsobL[l)JTI(h)\NdsG bH
ssloh-Schw tschland Gl - - _75°
UN=120277V~ Sungartor Srafe 6171, 73614 Schorndort Pin | Pin2 |lrated(mA)| Prated(W)| Urated(V) | Uout(V) :E;ZSSESO“C
HMO  1n=605.250mA Electronic Converter for LED OFF | OFF 350 45,5 40130
BN -50/60Hz Type ECXe 500.625 ON | OFF | 400 52| 40130 | o950 . ot
= % =095 Ref-No. 187332 OFF | ON 450 58,5 40-130 Non isolated
Medde 1 Chinn ON | ON | 500 65 | 40130 & C € KL g
\'45 LIGHTING
PRI e AN i
UNel20277V~ Songarer Svobe 6171, 73614 Schorndort Pin1 | Pin2 |Irated(mA)| Prated(W)| Urated(V) | Uout(V) o35 s0c
[ ™) |N=785...340mA Electronic Converter ot OFF | OFF 350 63 90-180 SEC—
BN h-50/60H: for LED ON | OFF | 400 72 90-180 | 550 . 1D+ M
= 2 =0,95 Type ECXe 500.626 OFF | ON 450 81 90-180 Non isolated
L Ref-No. 187333 ON | ON |__500 90 90180 & C € I ﬂ Leo-l
Made in China cA —
\'45 LIGHTING
PRI A e s0°C
‘ossloh-Schwabe Deutschlant m " . =80°
UN=120-277V~ Stuttgarter StraBie 61/1, 73614 Schorndorf Pinl | Pin2 |lrated(mA)| Prated(W)| Urated(V) | Uout(V) :g=725...50°(:
BHQO  1n-830.355mA Electronic Converter P OFF | OFF 550 71,5 40-130
BN R -50/600 for LED ON_| OFF | 600 78 | 40130 | 950
L 2% =0,95 Type ECXe 700.627 OFF | ON 650 84,5 40-130 Non isolcledﬁj
Ref.-No. 187334 ON | ON 700 91 40-130 UK
Made in China @n c € cA EH[ —

Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Graficos de rendimiento de 187330 / Type ECXe 350.623
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Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Graficos de rendimiento de 187331 / Type ECXe 350.624
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Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Graficos de rendimiento de 187332 / Type ECXe 500.625
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Graficos de rendimiento de 187333 / Type ECXe 500.626
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Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Grdficos de rendimiento de 187334 / Type ECXe 700.627
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Funciones de seguridad

* Profeccién contra picos de red transitorios:
Valores segun normativa EN 61547
(inmunidad a las interferencias).
Sobretensiones entre L-N: hasta 1 kV
Sobretensiones entre L /N-PE: hasta 2 kV

* Profeccion contra cortocircuitos:
El driver estd protegido contra cortocircuitos
permanentes con funcién de reinicio automdtico.

* Profeccién contra sobrecarga: El driver sélo funciona en el rango no
problematico de potencia de salida y voltaje
(< 60V DC). Antes de contectar a la red
de suministro, compruebe que la carga LED
seleccionada es adecuada (consulte las
caracteristicas eléctricas en la ficha técnical.

* Operacién sin carga: El driver esté protegido contra la operacién
sin carga (carga abierta).

* Sise activa alguna de las funciones de seguridad previamente

mencionadas,desconecte el equipo de control de la fuente de

alimentacién y, a continuacién, busque y elimine la causa del problema.

Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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LED Drivers — Easyline DIP switch L 120V

Instrucciones de montaje y seguridad

La instalacién debe hacerse respetando los reglamentos y normativas
pertinentes. La instalacién debe llevarse a cabo sin corriente (es decir, la
red eléctrica debe esfar desconectada). Siga las indicaciones detalladas

a continuacién; no hacerlo podria provocar graves dafios a los drivers LED,

incendios y,/u ofros peligros.

Normativas obligatorias
* DIN VDE 0100
* EN 60598-1

Fijacién mecédnica
* Posicion de montaje:  Uso independiente: el uso independiente
de los drivers estd permitido.

* Lugar de montaje: Los drivers LED independientes no necesitan

estar infegrados en una carcasa. Instalacién para

luminarias de exterior: grado de proteccién

de las luminarias con indice de proteccién contra

el agua >4 (p.ej. se requiere, IP54).

* Grado de proteccion: P20

* Distancias: Min. 0.10 m de las paredes, techos y

aislamiento

* Superficie: Superficie sélida y plana para una 6ptima

disipacion del calor.

e Transferencia térmica: Si el driver debe instalarse en una luminaria,
debe garantizarse una transferencia de calor
suficiente enfre el driver y la carcasa de la
luminaria.

Los drivers LED deben montarse con la mayor
distancia posible a las fuentes de calor.
Durante su funcionamiemo, la temperatura
media en punto fc del driver no debe superar
el valor méximo especificado.

* Fijacion: Utilizar tornillos M4 en los orificios designados.

Instalacién eléctrica

* Longitud sin aislamiento: 8-9 mm
* Cableado: El conductor de red dentro de la luminaria
debe ser corto (para reducir la induccion

de interferencias). Los conductores de la red y

de la lémpara deben estar separados, y de ser

posible, no colocarse en paralelo.

* Polaridad: Asegurese de que la polaridad de los cables

es correcta antes de la puesta en marcha.

Una polaridad invertida puede destruir los

médulos.

zr

Carga en el secundario: La suma de los voltajes de los LED esté dentro
de las tolerancias mencionadas en las
caracteristicas eléctricas de la ficha técnica.

Esquema de conexion:

Li@ .
2
o d

Seleccién de interruptores automaticos magnetotérmicos para
drivers LED VS

Graduacién y calibrado de los interruptores automdticos
magnetfotérmicos

Cuando se enciende un driver LED se producen altas corrientes transi-
torias ya que los condensadores deben cargarse. El encendido de los
médulos LED es casi simultdneo, lo que provoca una alta demanda de
potencia. Estas elevadas corrientes al encender el sistema suponen una
carga para los cortacircuitos automdticos de los conductores, que deben
graduarse y calibrarse adecuadamente.

Limitacién de energia

La limitacién de energia de los interruptores autométicos magnetotérmi-
cos cumplen con la normativa VDE 0641. parte 11. para caracteristicas
B. C. Los valores indicados en las siguientes tablas son orientativos y
estdn sujetos a cambios en funcién del sistema.

No. de drivers LED

El nimero maximo de drivers LED VS se aplica a los casos en los que

los dispositivos se encienden simultdneamente. Las especificaciones se
aplican a fusibles unipolares. El nomero de drivers aceptables debe re-
ducirse en un 20% para fusibles multipolares. La impedancia del circuito
a considerar serfa igual a 400 mQ (aprox. 20 m [2.5 mm?] de conductor

desde la fuente de alimentacién hasta el distribuidor y ofros 15 m hasta

la luminarial).

Modelo No. Ref. |Tipo de desconexién automdtica y

no. de drivers VS

uds.
D xién ati B1OA |B13A |B16A |CIOA |CI3A |[CI6A
ECXe 350.623 187330 (16 21 26 21 27 33
ECXe 350.624 187331 7 Q 11 11 15 19
ECXe 500.625 187332 |8 11 14 14 19 23
ECXe 500.626 187333 |7 9 11 11 14 17
ECXe 700.627 187334 |7 Q 11 10 14 17

~ Para limitar las corrientes de irrupcién, la capacidad para transportar
corriente de cada fusible puede aumentarse con la ayuda de nuestros
limitadores de corriente de irrupcion ESB (Ref. No.: 149820, 149821,
149822).

Los valores de esfa ficha técnica pueden variar por innovaciones técnicas del producto. Estas modificaciones se hardn sin previo aviso .
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\-5 LIGHTING
SOLUTIONS SP3/277/10K/i-IP67

Dispositivo adicional de proteccién
SPD/DPS Paralelo

Cables 1,0mm?

Especificaciones Tecnicas 142816
Voltaje Nominal Un 100-277V +/10%
Voltaje Max. de Operacién L-N & L-PE Uc 350Vac,
Voltaje Max. de operacion N-PE Uc 255Vac
Frecuencia Nominal fn 50 - 60Hz
Sistema -AC TN
voltaje (1.2/50us) Uoc 10.000V
Corriente Max de descarga (8/20us) A 12.000
Corriente Nom. de Descarga(8/20us) A 5.000
Nivel de Voltaje de Proteccion | L-N Up(L-N) <1500V
Nivel de Voltaje de Proteccion L-PE Up(L-PE) <1500V
Nivel de Voltaje de Proteccion N-PE Up (N-PE) <1500V
Grado de Proteccion IP67
Temperatura en chasis de proteccion tc -35.....85°C
Desconectores/Seccionadores

Seccionador Termico INTERNO
Fusible externo

Indicador (LED) S|

Clase/ Tipo de proteccion T2+ T3
Cumple con EN61643-11:2012+A11:2018

Dimension
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Wiring Parallel version
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